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CuyuMBOIMKA MbILLN
B CJ1IAaBAHCKOW U KUTAWCKOWN JINMHIrBOKYJIbTypaXx
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B cTaTbe B CONOCTAaBUTEIHLHOM aCIIEKTE OIUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE CUMBOJIMUYECKHE 3HAYEHHUS 300-
HUMa Mblilb B CIABSIHCKOM M KUTAWCKOW JIMHIBOKYJIBTYpax. MccieqoBaHiHe CUMBOJHUKH JKUBOTHBIX B
pycckoii (Impe — CIaBsIHCKOM) M KUTAHCKOH KYJIbTYPHBIX TPAJULMSAX OTHOCHTCS K YHUCITY aKTyallbHBIX
HaTpaBJICHUI COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKHU, UMEIOIICH, C OJJHOM CTOPOHBI, SPKO BBIPAKECHHYIO aHTPOIIO-
LHEHTPUYECKYIO HAIPaBICHHOCTD, a C JIPYroil — XapaKTepU3yOIIecs 3aMETHbIM BO3paCTaHUEM HHTE-
peca K KUTalCKOMY sI3bIKY U KyibType Kurtas B pasHbIX cTpaHax mupa. OOpalieHue K UCCIICIOBAHUIO
CJIO)KHOW M HEOJHO3HAYHOW CHMBOJIMKH MBIIIY BIOJHE CBOCBPEMEHHO M C YYETOM NPHYPOUYCHHOCTH
2020-ro roaa k roxy benoit Kpeickl/Mbitiu. [Jens ucciedosarnus 3aKIH0UACTCS B BBISBJICHUN CXOHBIX H
crenu(pUUECcKUX JUIsl KaXI0H KyJIbTypbl OCOOCHHOCTEH BOCIPUSATHS M XapaKTEPUCTUKN MBILIH KaK KH-
BOTHOTO, OKa3bIBAIOIIETO 3HAYUTEIBHOC BIIHMSHUC HA MMOBCEAHEBHYIO XKH3HB yenoBeka. K 3amauam pa-
0OOTBHl OTHOCUTCS YCTQHOBJICHHE MCTOYHMKOB BO3HHMKHOBEHHS HEaTHUBHO KOHHOTHPOBAaHHOTO 00pasa
MBIIIH B KYJIBTYpE, OIpe/eicHne aMOMBAJICHTHOTO XapakTepa o0psI0B, 00bIYACB M PUTYAJbHBIX JICH-
CTBH, OOBEKTOM KOTOPBIX SIBJISIOTCS MBIIIHM, a TAKXKE PACKPBITHE COACpKaHUs oObrdast «MpIIHHAsS
CBa/Ib0a» B KUTAMCKON M FOXKHOCIIABIHCKON Tpamunusx. AHamu3 GpakTHueckoro Marepuana (ycToiuu-
BBIX CJIOBOCOYETaHHH, (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB, STHOKYJIBTYPHBIX 3alUCEH, TPAJUIIMOHHBIX PUCYHKOB)
oKasall, C OJIHOW CTOPOHBI, IPEUMYIIECTBEHHO HETATUBHYIO CHMBOJIUKY MBIIIN B CIIaBSHCKOW JTyXOB-
HOU KyJIbTYpE, a C APYTOi — BOCTIPHUSITHE MBIIIU KaK )KHBOTHOT'O, IIPHHOCSIIETO MaTepHaIbHbIN J10CTa-
TOK W OJIarornoJiyyue, B TPaJAMIMOHHON KapTHHE MUpa KUTaiIeB. BMecTe ¢ TeM yCTaHOBJICHO, YTO Kak
ClIaBsiHE, TaK M KUTAWIbl MCIIOJB3YIOT PsiJi MAarMYECKUX MPUEMOB, HAINIPABJICHHBIX HA OOpbhOY C MbIIIa-
MH, HAHOCSIIIIUMU HEMAJIbI yiepd KPecThbTHCKOMY XO3SICTBY. 3HAUUMBIM TSI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YECKOro aHainmu3a 00pas3a MBIILIH SBISETCS 0OpalleHne K BOCTOUHBIM (DOJIBKIOPHBIM TEKCTaM, a TAKKe K
TPaJUIIUOHHBIM JTyOOYHBIM KapTUHKAM KUTAWIIEB W PYCCKUX, MO-PA3HOMY OTPAXKAIOIIUX CHMBOJIUKY
MBIIICH U X OTHOILICHHE K TIIABHOMY Bpary — KOIIIKE.

KaroueBble ci10Ba: MBIIIb, CHMBOJIMKA, KUTAHCKas TPAJAUIIMOHHAS KyJIbTypa, CIABSIHCKAs KyJIb-
TypHast TpaauLus, (hpa3eosorus, Ckaska, JiyoouHast KapTUHKa, 00T
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The article describes in comparative aspect the main symbolic meanings of the zoononym mouse
in Slavic and Chinese linguocultures. The study of animal symbolism in Russian (wider — Slavic) and
Chinese cultural traditions is one of the current trends in modern linguistics, which, on the one hand,
has a pronounced anthropocentric orientation, and on the other, is characterized by a noticeable increase
in interest in the Chinese language and culture of China in different countries of the world. Turning to
the study of complex and ambiguous symbolism of the mouse is quite timely and taking into account
the confinement of 2020 to the year of the White Rat / Mouse. The purpose of the study is to identify
similar and specific for each culture features of perception and characteristics of the mouse as an
animal, which has a significant impact on everyday life. The tasks of the work include identifying the
sources of the appearance of a negatively connotated mouse image in culture, determining the
ambivalent nature of rituals, customs and ritual actions, the object of which are mice, as well as
revealing the contents of the “Mouse Wedding” custom in Chinese and South Slavic traditions. The
analysis of the actual material (stable phrases, folklore texts, ethnocultural records, traditional drawings)
showed, on the one hand, the mostly negative symbolism of the mouse in the Slavic spiritual culture,
and on the other, the perception of the mouse as an animal, bringing material wealth and prosperity, in
the traditional picture of the world the Chinese. At the same time, it was established that both the Slavs
and the Chinese use a number of magic tricks aimed at fighting mice that cause considerable damage to
the peasant economy. Significant for the linguoculturological analysis of the mouse image is the appeal
to oriental folklore texts, as well as to traditional popular prints of Chinese and Russians, reflecting
differently the symbolism of mice and their relation to the main enemy — the cat.

Key words: mouse, symbolism, Chinese traditional culture, Slavic cultural tradition, phraseology,
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BeepeHue

300HUMHUYECKAs] JIEKCUKA SIBISIETCS TPAAULIMOHHBIM OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS
JIMHTBHUCTOB B Pa3JIMYHbIX aCMEKTax (B TOM YUCIIE — U B COIIOCTABUTEIBLHOM), OJIHA-
KO, HECMOTPS Ha 3HAYMTEIHLHOE KOJIUYECTBO pabOT B 3TOU cdhepe, psij BOIPOCOB, OT-
HOCSIINUXCS TMPEXJIE BCET0 K PAaCCMOTPEHUIO IaHHOTO BUa HOMUHALMI Ha IIHPOKOM
STHOKYJIBTYPHOM (pOHE, OCTaeTCs HepeleHHbIM. [{enb TaHHOo# cTaThy 3aKII04YaeTcs B
BBISIBJICHUM CXOAHBIX U CHENM(DUIECKUX IS CIABSHCKOW M KHUTAHCKOW KyJNbTYpHI
0COOCHHOCTEH BOCHIPHUATHS M XapaKTEPUCTUKU MBIIIN KaK >KMBOTHOTO, OKa3bIBAIOIIIE-
I'0 3HAUUTEJbHOE BJIMSHUE Ha TIOBCEIHEBHYIO )KU3Hb YEJI0BEKA.

B TpamuiimoHHO#N KyJnbType CIaBSHCKAX HApOJOB CIIOBO Mbllib ‘HEOOIBIION
IPBI3YH, OOBIYHO CEPOro IBETa, C OCTPOH MOPJOYKON M JIUHHBIM T'OJIBIM XBOCTOM,
IPUHOCAIIMKA Bpel B XO3siCTBE’ YCTOMYMBO aCCOLMHUPYETCA C KOMIUIEKCOM
HETaTUBHBIX NPEJICTABICHUN, KOTOPbIE 00YCIIOBIEHBI XTOHUUECKOW U IEMOHUYECKOM
OPUPOJIOM ATOr0 KMBOTHOTO, a TaKK€ €ro pUTYaIbHOM «HEYHUCTOTON» U
BPEIOHOCHOCTBIO.

OTHOIIIEHHEM K MBIIIAM KaK K «MTOTYCTOPOHHHUM» CYIIECTBaM OOBSICHSIETCA HUX
tabyuzanusa. O.H. TpyOaueB TpakToBan INpaciaBsSHCKYI0 HOMHUHALMIO *myss Kak
«TadyucTHYecKoe Ha3BaHHE C MCXOAHBIM 3HaueHueM ‘cepas’» [1. C. 28; 2. C. 65].
CpaBH. 0Gernopycckoe MoBepbe, CBSI3aHHOE C TOBCEJIHEBHBIM 3alPETOM HA yIIOMMHA-
Hue o mbimax 3a enoit [3. C. 408]. K yka3zaHHBIM NpeACTaBICHHUSIM MOXKET OBITh
OTHECEH M JHAJIEKTHBIA (Ppa3eosIoru3M MblUHbIU 020Hb, YTIOTPEOISIOMUICS IS
o0o3HaueHus cBeTsamuxcs rauwyiuek [4. C. 70], BocnpuHUMaeMbIX JTHOAbMH KaK He-
YTO HEOOBSICHUMOE U TAUHCTBEHHOE.

B kutaiickom sI3bIKE TOJIKOBaHUE 300HMMA Mbllib BKIIOYAET KAK HEUTpabHbIC
NPU3HAKK, OIHWCHIBAIONIMNE BHEIIHUN BUA M (U3HOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH
JKUBOTHOTO (‘MpeICTaBUTENb MIIEKONMUTAIOLIUX, MEPEeIHUE PEe3lbl KOTOPOro pacTyT
JI0 KOHIIa HU3HU; ‘4acTO IPBI3ET BEUIM U CTUPAET Pe3lbl’, ‘ObICTPO Pa3MHOMKAETCS ,
‘UMEET OYEHb MHOTO PAa3HOBUAHOCTEH ), TaK U HETATHBHBIE XapaKTEPUCTHKH, YKa3bI-
BAIOIINE HAa BPEJIOHOCHOCTH MBIIIEH: ‘SBISIETCS pa3HOCUUKOM 3a00JieBaHMI’, ‘HAHO-
CHUT BpeJl 3eMJIS/ICIUIO U JIECOBOJICTBY , ‘TIOPTHUT €]y, 3amachl U MOCTporku’) [5].

1. HeraTtueHbie KOHHOTaUMK 00pa3a MbILLU B KYJIbType

[Ipuunnoii MaccoBoi My30(pooun (00sS3HMU MBIIIEH) CYUTAETCS, C OJTHOM CTOPO-
HBI, TCHETHYECKAs aMsITh COBPEMEHHBIX JIFOACH 00 YCIOBUIX KU3HHU MPEAKOB, KHUB-
IIMX B HEMOCPEICTBEHHOW OJIM30CTH C BPEIOHOCHBIMH TPBI3YHAMH, a C JAPYTOH —
CTpax mepeJ]] 4YeM-TO HEU3BEAAHHBIM, TAMHCTBEHHBIM, MOTYCTOPOHHUM, a 3HAYUT —
MNOTEHUIUAIBHO OMACHBIM.

Xapakrepusysi 00pa3 MbIIIN B CBSA3M C KyJIbTOM 00ora ATIOJUIOHA B OZHOM U3 €ro
unocraceit — AnosioHa-Cmuades: (Anosmiona Mummzoro), Makcumunuad Bono-
IIMH 00paliaj BHUMaHUE Ha OUIYLIEHHE CTpaxa, OXBaThIBAIOILEIO JIOACH MpHU BUAC
MBIIIH, W BHJEN MPUYUHY 3TOTO COCTOSHHS HE BO BHEITHOCTH JKHBOTHOTO, & B €TO
OBICTPBIX, HEYJIOBUMBIX, «MEIBKAIOIINX)» ABIKCHHUAX, ACCOIUUPYIOMNXCS ¢ OBICTPO-
TEYHOCTBIO BpeMeHHU: «CTpax MbILIEH MpeacTaBisieT OJHy U3 yIMBUTEIbHEUIINX 3a-
raJIoK YeJI0BEYECKON MyIIH. DTOT y’Kac peaibHO CBA3BIBACT HAIIY JYIIY ¢ KAKUMHU-TO
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JPEBHUMH U TEMHBIMU CUETaMU, MAMSTh O KOTOPBIX COXPAaHWIACH JIUIIb B BUJE T1O-
YTH CTEPTOr0, MOWTH MOTEPSBILETO CMBICI CUMBOJIA. TPYIHO OMpPENeIUTh U BbISC-
HUTb XapaKTep 3TOrO y)Kaca MBIIIN: OH HE OCHOBAaH HU HA YeM PeaJbHOM, HU HA YeM
pa3yMHOM. B HEeM HET HU CO3HaHMS OIACHOCTH, HU OTBpaIIeHUs K 6e300paszuro (op-
Mbl. MbItib He 6e300pa3Ha, HE BO BHEIIHOCTH €€ JISKUT UCTOYHHK ykaca. Te, KTo
MOJIBEPKEHBI ATOMY CTpaxy, HE YCIIEBAIOT Pa3IMUUTh ee Hapy HocTH. OHH CKopee
CKJIOHHBI OIIPEJENSAThH 3TO OIIYIIEHHE Y)Kaca MEJIbKAIOIINM JIBIKEHHEM €€, ObICTPhIM
yckoisibzanuem» [6. C. 99]. BeickazanHass M. BoJIOIIMHBIM MBICITb Pa3BUBAETCS B Psi-
ne apyrux ucciemosannii ([7. C. 585; 8. C. 171; 9. C. 90]).

I1. bapenOoiim B paboTe, MOCBSIIEHHOW ONMUCAHUIO M3BasSHHOW MUKEIaHKEII0
craryu JlopeHno Meauun — ero «IyXOBHOTO OTIa», OOpaliaeT BHUMaHUE Ha MaJjio-
3HAYaIIyl0, Ha TIEPBBIN B3IJISAM, JETallb — MOMEIICHHYIO TOJ] JIEBBIM JIOKTEM CTaTyd
JIopeHI0 MIKaTyJKy, Ha KPBIIIKE KOTOPOW M300pakeHa roioBa Mbld. [1o MHEHHIO
HCCIIeIOBaTeIs, 9Ta JIeTallb, OTPaXKaroliasi BIUSHIE BOCTOYHOW KyJIbTYyphl HA TBOpYE-
CTBO BEJIMKOTO HTAJIBSHCKOTO CKYJBIITOpA, AJIEKO HE Cyd4ailHa, TOCKOJIbKY Hpe.-
CTaBIISIET «MBIIIL KaK CUMBOJI Beenioxuparomiero Bpemenn» [10. C. §].

BrionHe 3aKOHOMEPHO TOATOMY, YTO 00pa3 MBIIIM HaJesseTcsl TTyOMHHOW Hera-
TUBHOW CHMBOJIMKOM B TEKCTaX XYJIO)KECTBEHHOW JHTepaTypbl. Tak, B poMaHe
®.M. Jlocroesckoro «IIpecTyruieHne U Haka3aHUE» «MBILIb MOSBISIETCS KAK HEYTO I1pe-
3pEHHOE U CKBEpHOE, 00JIee TOTr0, B JIMXOPAJOYHOM COCTOSIHUM I'epost KaK HEKUi CUMBOJI
OONe3HN, YyMbl WM TAJUTIOLMHALMK. PacKOJIBHUKOB caM ceOsi TMO3HLIHMOHHUPYET Kak
MbIIIb. OH HE BUIUT ce0st IPE3pPEHHBIM, CKBEPHBIM — OH YYBCTBYET CE0sI )KEPTBOID).

Bornee riy0OKUM «IbSIBOJIBLCKHIT» 00pa3 MBIIIU MPEACTACT B OAHOM M3 3IIHU30/10B
pomana JlocroeBckoro «becbl», rae pedb HAET O KOUIYHCTBEHHOM COOBITUH —
orpabieHny WKOHBI BOropoauisl U HaApyraTenbCTBE Haa CBATHIHEH: «M BOT MKOHA
ObuIa B OJIHY HOUYb OrpaliieHa, CTEKJIO KHOTa BEIOUTO, pelleTKa N3JI0MaHa U U3 BEeHIa
U pu3bl OBUIO BBIHYTO HECKOJIBKO KaMHEH H jkeMuykuH. Ho T71aBHOE B TOM, 4TO Kpo-
M€ KpakH COBEPIIEHO OBIJI0 OECCMBICIIEHHOE, TIYMHUTEIFHOE KOIIYHCTBO: 3a pa30u-
TBIM CTEKJIOM MKOHBI HAIILTH, TOBOPST, YTPOM HBYIO MBIIIbY». B 3TOM ciiy4ae MblIiiib
CTaHOBHTCSl «OECOBCKHM OpY)KHEM», M 3/1eCh YK€ YMECTHO TOBOPHUTH «00 oOpase
MBIIIHN KaK O MMOMOIIHUKE 37IbIX, JbSIBOJIBCKHX CHJI, IEHCTBYIOMMX NpoTuB boray [11.
C. 118—119].

Janeko He 6e300MIHA POJTH MBIIIN M B ITUPOKO M3BECTHOM (OJIBKIOPHOM TEK-
cre — cka3ke «Kypouka PsiGa» ¢ ydeTrom TOro, 4ro B apXauyHBIX CKa30YHBIX
TEeKCTaX, BKIIOYCHHBIX B cOopHuK A.H. AdanackeBa «Hapomnbie pyccknue cKa3zKim»
(NeNe 70 m 71), mocne pa30MBaHHUS MBIIIKON SIHIIA TPOUCXOAT MOTPSCAIONINE BOOO-
paskeHHe COOBITHS, PAa3BUBAIOIIUECS MO CIICHAPHIO «AMOKAIUIICUCA», TIOCKOIIBKY PY-
muTes (M B IEPEHOCHOM, U B OYKBaJIbHOM CMBICIIC CJIOBA) HE TOJILKO MaTepHaIbHBIN
MHUKPOMHp, HO U TIPEJCTABIISABIIMECS HEPYIIUMBIMH TyXOBHO-PEIUTHO3HBIC YCTOU:
(1) Cmapux nravem, cmapyxa 8ospvioaem, 6 neuu nvliaem, 6epx Ha uzde wamaemcs,
0€80UKA-6HYUKA C 20ps YOABUNACH, NPOCBUPHS 6Ce NPOCBUPLL U3NOMANA U nobpocana,
ObAYUOK NOOEHCANl HA KOOKONbHIO U nepebull 6ce KOIOKOA, a NONn nobedxcai, 6ce KHUueU
uzopear; (2) O6 smom auuke cmapou cman niakame, 6aba pvloams, gepeu — X0Xo-
mamy, Kypuysl iemams, eopoma ckpunems. Cop noo nopocom 3aKypuics, 0eepu no-
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oymycunucs, moin paccvinaics. Ilonogel douepu winu ¢ 600010, yuiam npuroMany; no-
naobs K8AUWIHIO Mecuna — 6ce mecmo no nony pazmemana. Ilon cman knuey peamos —
ecto no nony pazmeman! [12. C. 83—84]. Ilpu 3TOM Ba)KHO yUUTHIBATh, YTO MBIIIb Pa3-
OMBaeT S0 — yHHUBEPCAIBHBIN CHMBOJI MUPO3/IaHHs, CHECEHHOE, OJHAKO, HEe 0ObIU-
HOH, a psdou Kypullel, yCTOMUNBO OCMBICTISIFOIIEHCS B chepe TPAIUIIMOHHON KYJIbTY-
pPBl KaK BOIUIOIIEHHE HEYHCTOM CHJIBbI, & 3HAYUT — HECUacTbs, Oedbl, pa3pylICHHUS.
Taxum 00pa3oM, «KIIOYOM» K MOHUMAHHIO JTAHHOM CKa3KW MOXKHO CUUTATh AIHUTET
psiba, TO ecTh psabdas, necmpas. CHeCEHHOE ps00i (HeraTUBHO MapKHUPOBAHHOM, T.€.
ACCOLIMUPYIOLIEHCS ¢ HecUacTheM, OOJIE3HBIO M CMEPTHIO) KypULIeH SHIIO0 COACPKUT
COOTBETCTBEHHO OIPOMHYIO HETaTUBHYIO (AECTPYKTHUBHYIO, pa3pyLIUTEIbHYIO) SHEpP-
THIO, KOTOpasi BBHICBOOOX/IAeTCS TOCIe pa30MBaHUS SHIa MBIIIBIO — >KUBOTHBIM,
TaKKe HaJIeTIIeMbIM CBSI3BI0 ¢ HeuncTou cuioit [13. C. 43—58].

B nemenkoil ckaske, 3anucaHHol B Hadane XIX Beka Ha ocTpoBe Proren, otpa-
YKE€H MOTHB IPEBPALIEHHsI B MbILIEH J04epeil, IPOKIATHIX MaTepblo: «MaThk MpOKIIn-
HAeT CeMb Jouepell 3a HapylIeHWe UMU 3ampera B Benunkyro maTHHILY, 1049epu 000-
padnBalOTCS B MBIIIEH W OpOCaroTCsi B BOAY; MaTh C TOpPS MpEBpaIIaeTCcsi B KaMEHb,
BOKPYT KOTOPOT'O HOYBIO TAHILYIOT U TIOIOT jodepu-Moimmy [14. C. 190].

2. CuMmBOIMKA MbILLUX B TPAAVULIMOHHON KyNbType ClaBsH

CuMBOJIMKA MBIIIEH B CJIABSHCKOM HApOJHOM TpaJuluu HCYEPIbIBAIOLIE
onucana B pynnamentansHoir moHorpadpuu A.B. T'ypsr [3. C. 403—416], HaceimieH-
HOW OoraredliuM STHOKYJIBTYPHBIM MarepuajoM. Tak, COIJIacHO YKpPauHCKUM
BEPOBAHUSM, B KyMaJIbCKYI0O HOYb BeJlbMa B OOJMKE MBI OTOMPAET MOJIOKO Y Y-
*ux KopoB. [1o GenopycckoMy MOBephIO, MBIIIIb, OKAa3aBIIAsCS B BHIKOMTAHHONW MOTH-
JIe, 03HAYaeT, YTO MOKOWHHK OBbLT KOJIYHOM H YTO 3JI0H yX B OOJUKE MBIIIN BBIIIET,
4TOOBI 3a0paTh €ro Ayury. boiarapsl CYMTAIOT, YTO MBIIIM MPOU3OILIN OT JIbSBOJIA,
JIOTIHYBILIETO B LEPKBH OT 3amnaxa jaaana. [llupoko n3BecTHa JiereHja o TOM, 4TO BO
BpeMsl BCEMUPHOT'0 IIOTONA MbILIb IPOrpei3na asipy B HoeBoM KoBUere, KOTopyto 3a-
TKHYJIa CBOMM XBOCTOM KOIIKa. Pycckue mosararoT, 4To TOT, KOMY MBILIH MOTPHI3YT
OJIeXkTy WM 00YBb, BCKOPE YMPET; y OEIOPYCOB MPUMETON CMEPTH SBISETCS IIyp-
mramas moja Kposarbio Meiib [3. C. 403—405]. OGunme Mplinei Ha TOJAX, KaK CUH-
TaIOT TOJSKU, MOXKET CIIYXKHTh MPEIBECTUEM MHO3EMHOI0 HallecTBUs; y Oosrap mo-
SBJICHHE MHOKECTBA MBIIIEH IPEIBEIIAET HEypOXKal U TOI0, BOMHY, SIIUIEMUIO WU
Mopo3Hyo 3uMy. Ha CeBepe Poccun MBIIb BOCTIpHHMMAETCSI KaK TUIOXasl TIpUMETa
IIpU OTIIPABJIEHUH B JA0POry. Y GoJrap Mblilib, nepedexaniasi 4eJI0BEKY J10pOry WM
npoOeskaBias y Hero MmoJj HoraMu, CyJuT eMy Heynauy uiau oeny. [lonsku cuuraror,
YTO MBIIIb, MPOOEKABIIAs B IIEPKBU BO BPEMsSI BEHUYAHHsI, CYJIUT HOBOOpAaYHBIM HE-
CYACTIIMBYIO KU3HB B Opake [3. C. 414].

TpaauMOHHONW KyJIbTYpe IOKHBIX CJIABSH W3BECTHBI «MBIIIMHBIE JTHU», WU
«MBITIMHBIE TPA3THUKW — OJIUH WJIU JIBa-TPU JHS OCEHHE-3MMHETO Nepruoja, B Te-
YeHHE KOTOPBIX MPOBOAMINCH OOPSIBI ISl 3aIIUTHI IOMOB W aMOapOB OT MBIIIEH
(60ar. Muwu npasnuyu, Muwosden, Muwosuna; cep6. Muwju oan, maken. Muuwiono-
60en U Jp.). B «MbIMHbIe JHI» TPUHATO ObUIO 331a0pUBaTh TPHI3YHOB, FTOTOBS IS
HUX yromieHue: B boiarapuu sxeHIIUHBI BapsAT KyKypy3y U pa30pachIBaioT €e 1o JIOMY,
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«4TOOBI MBIIIY OBUIN CHITHl M HE MPUYHMHSIIN BPElay; BHINIEKAIOT MpPEcHbIN Xj1ed, Ko-
TOPBII Pa3jIaMbIBalOT HA MHOKECTBO KyCOUYKOB U KJIaayT BO BCE€ YIJIBI I0Ma U JBO-
POBBIX TIOMEIICHUH, «4TOOBI MBI MOETH B KaHYH Mpa3HUKA U ObLTH MUJIOCTHBBI
K JIIOJIM»; 3aTBIKAIOT MBIIINHBIE HOPbl KAMEIIKAMH U MPUCHINAIOT UX MEIJIOM, IO-
CJIe Yero BBINEKAIOT JJIs MBIIIEH MaJeHbKHE JICNEIIeYKH, HaMa3bIBalOT UX MEIOM U
KJIaayT psaaoM ¢ 3aaenaHHbiMu otBepctusimu [15. C. 346]; na Annpees aeHn (13.
XII) MbITIIamM OCTaBISAIOT B aMOape TOPCTh CBAPEHHBIX 3€pPEH, YTOOHI JIETOM OHU HE
Bpenuiu nocesam [3. C. 412]. Tlo noBephio 3amajgHbIX YKpPaUHIIEB, MbIILIMHAS HOpa
«SBIIETCS. MECTOM OOWTaHMs JIOMAIIHEro Jyxa “XOBaHIA », MPUCITYXKHUBAIOIIETO
xo3auHy goma» [3. C. 403]. Ilpu okoHyanuu *atBbl B [loJbie OCTaBIASIOT MbIIIAM
MOCJIEAHUN ITy4YOK HEC)KAThIX KOJIOChEB, T0JIaras, 4To B 3TOM Cllyyae OHHM He OyayT
HaBe/IbIBAaThCA B OBUH. benopychl B ieHs PoxiecTBa U B TEUEHHE BCETO CBATOYHOI O
MepHOJIa HA3bIBAIOT MBILLIEH HE MHAYe, KAK NAHHOYKAMU, NAHEHKAMU, NAHEeHAYKAMU
[3. C. 408—409].

BMmecre ¢ TeM B ClIaBSHCKON TPaJIULUOHHON KYyJIbType MPEANPUHUMAINCH Maru-
YeCcKHue JIeHCTBUS, HallpaBJIeHHbIE Ha O0pbOY ¢ MbIIaMu. Tak, yKpauHCKUE KPECThIHE
«TIpU TEPEBO3KE MEPBBIX CHOIOB C MOJII B OBUH YUTAIU CHELMAIBHYIO MOJHUTBY OT
MbIei». B bosrapun cosepiiaemple KEHIIMHAMA MarndecKue JAeUCTBUS COPOBOXK-
JaUCh PUTYaIbHBIM JuaigoroM. Hanpumep, oHa JKEHIIMHA BO BCEX UETHIPEX YIJIax
JIOMa M3rOTaBJIMBAET U3 3€MJIM KPECThI, a JApyras >KeHUIMHA chpamuBaeT: «YUTo Tbl
nenuuib, 6aba?» — «3anemnso MblaM ria3ay — «Jlernu, yToObl 3anenuTsh ux». B
JpyroM ciy4ae >KEHINUHY, KOTOpas 3acOBbIBAJIa I'OJOBELIKY B MBILIMHYIO HOPY,
cnpammBanu: «YUto BThIKaemb, 6adba?». [lepBas oTBeuana: « BTbIKal0 B HOPBI MbIIIaM,
YTOOBI y HUX CTOpENH IJ1a3a U OHU HUuero He enu» [3. C. 409—411].

3. CuMBONIMKA MbILLUM B KUTAUCKON KYJNIbTYPHOMU Tpaauuum

B kwuraiickom si3blke (Kak M B PYCCKOM) BCTPEYAIOTCS HEMHOTOYHUCIICHHBIC
YCTOWYHMBBIE CIIOBOCOYETAHHS C KOMIIOHEHTOM Mblilb, NAIONINE OLEHKY Pa3InIHbIM
HEraTMBHBIM KauecTBaM Jnoneit. Cpasn.: kut. JH/NUIER dén xido rii shii (Gyks.: cra-
HOBHTCSl MaJICHPKUM, KaK MBIIIb) ‘MaJOAYIIHBIHA, POOKUH, TPYCIUBBIA YelOBEK U
pycC. cudemu Kax Mbluib ‘3aTauThCsl, 0OATHCA ; KUT. bR T M MA] shit gié gou tou (Oyks.:
MBIIIN YKPaJu cO0aKy) ‘HEUYECTHBIM, HEUUCTBIM HAa PYKY YENOBEK W PYC. MblUUHASA
603Hsl ‘MeJIKUe WHTPUTH, HelocToiHble nema’; kut. YEAN4L B chéng hi shé shii
(OykB.: TOpoa JTUC, OOIIECTBO MBIIIEH) ‘BBICIIAS KOPPYMITMPOBAHHAS BIACTh U AIp. [16.
C. 337]. dns 60pbOBI ¢ MbIIIAMU KUTAMIIBI TPEANPUHUMATIN HEKOTOPbIE Marndeckue
JIEMCTBUS: MBIIIMHYIO HOPKY 3aJeJIbIBAIM U YUTAJIM 3aKJIMHAHUS MPOTUB MBIILIEH, XKe-
J1asi, 9T0OBI «U3 IECATKA MBIIIEH IEBATH OCTICTIIH, a AeCATasl MoTaia B Jarsl KoTy» [17].

B menom ke B TpaJMIIMOHHBIX BO33PEHUSX KHUTAWIEB MBIIIbL BOCITPHHUMACTCS
KaK «OJHO U3 CaMBIX TTOYMTAEMBIX KUBOTHBIX JTYHHOTO KUTAHCKOTO KaJCHIAps», CTa-
TyC KOTOPOTO Hempepekaem: «ITO CBSI3aHO ¢ OyJAMICKON JIETeHI0M, pacCKa3bIBalo-
el o ToM, 4To, Korjaa bynna no3sai Becex 3Bepeil Ha npaszaHoBanue Hosoro I'oxa u,
COOTBETCTBEHHO, Ha MPOCIYIIUBAaHUE NPA3THUYHON IMPONOBEIN, UMEHHO MBIIIb
SBHUJIACH K HEMY CaMOM MepBOH (BCEro MPHIUIMA ABEHAAIATH )KUBOTHBIX, KOTOPBIE U
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CTaJIi 3HaKaMH KUTaickoro kanenaaps). CorimacHo Ipyromy BapHaHTy 3TOH JIET€H IbI
Byana co3biBai ;KMBOTHBIX IIPOCTUTHCS C HUM IIEPE]] €r0 YXOJOM B HUPBaHY, U CHOBA
Mpims npuinia nepBoi. Takum o0pa3zom, MBI OTKPHIBA€T HOBBIN JTBEHAIIATHAIICT-
HUHW IIUKJI BOCTOYHOTO (KuTakickoro) kaenaaps» [16. C. 336].

Hecnywaitno mosToMy kuTaiickas MU(OJIOTHS HAAENSET MBIIb CBEPXbECTe-
CTBEHHBIMH Maru4ecKuMH CIOCOOHOCTSIMH M BHEUIHOCTHIO. Tak, B OJHON M3 KHUTaii-
CKHX JIET€H]I PACCKA3bIBAETCS O MBI /7y U NITULE MY, KUBIIUX KaK CyIIPyTd Ha rope
HsomyTyH-crosmanp. «3Ta NTUIA U MBI BMECTE BBIKOMAIN HA FOPE HOPY, B KOTO-
pO¥i OHM KWJIM B TIOJTHOM COTJIACHU: NTUIA BBIXOMJIA HAPYXKY MCKATh MHUIILY, & MBIIIb
B HOpE BeJlajia JOMAITHUM XO3SHCTBOM, KaK OyATO 3TO ObLTH Jr00smue cynpyru. Ko-
I71a y HUX pOJMJIach J104b, OHU BMECTE KOPMUJIM €€, U TaK MPOJOJKAIOCh 10 TEX MOp,
IoKa JieTeHslll He crai B3pociasiM» [18. C. 40]. B npyroii jerenjie OnuchIBarOTCs
pocIIre Ha Topax TOpsiiue AepeBbs, KOTOPIE OCBEIIAIN HETACUMBIM INITAMEHEM CTO-
SBIIMN Ha BEpIIMHE CBALIEHHOW ropbl KyHbIIyHb BEJIMYECTBEHHBI IBOpELl UMIEpa-
Topa XyaH au. «B 3Tom 0OJBIIOM MIaMeHH, — TOBOPHUTCS B JIET€HE, — JKUJIA MBIIIb
BEJIMUMHON Oosiee ObIKa, a BECOM B THICSIUY I[3UHEH, U KaXKIas MIEPCTHHKA JUIMHOIO B
JIBA UM Ha €€ IIKype OblsIa TOHKA, KaK IIEJKOBAast HUTh. Y 3TOM MBIIIH, KUBIICH CpeIn
OTHSI, TeJI0 OBUIO KpacHOe, a KOT/Ia OHA BBIXOJAWJIA U3 IUIAMEHHU, TO CTAHOBUJIACh Oe-
JIOH, Kak cHer. Kak TonbKo OHa OTHensiach OT OTHS, OHa HEMEIJICHHO 00mBaja ceos
BOJIOM M yMHpaia, U TOTJa €€ MEePCTh CTPUIIIH, MPSUTM HUTh U TKAJIM MaTepHIo, a To-
TOM IIWJIM U3 Hee ofexay. Ee Hukorna He Hajo ObLIO CTUPATh, @ €CJIM OHA MavyKa-
Jach, TO HY>)KHO ObLJIO OPOCUTH €€ B OTOHb, U OHA CTAHOBUJIACH YMCTOM, KaK HOBasi, U
JIO/IN €€ HA3bIBAIIM XOXYaHb-0y ‘TKaHb, KOTOPYIO cTupatoT B orue’» [18. C. 43].

[IpencraBinenus o peaabHON >KU3HECIIOCOOHOCTH W OOJBIION TUIOJTOBUTOCTH
MBIIIEH MOCTYKUJIM OCHOBOW IIOIYJIIPHOTO CBaJeOHOr0 0OblYas KWUTAMLEB: poj-
CTBEHHHKH HOBOOPAUHBIX «BBIPE3AIOT U3 OyMaru napy MbIlIed U HaKJIEUBAIOT UX HA
CTEHY B CIajJbHE CYNpPYroB — XO03sI€B JOMa, C TeM, YTOOBI CIIOCOOCTBOBATH OBICTPO-
My yBenuuenuto cembu [19. C. 39].

C HUCKIIIOUUTENBHO TMOJO0KUTEILHON CHMBOJMKOW MbIIIEH CBS3aHO U MO3UTHUB-
HO€ BOCIIPUATHE KUTAHLAMH JIETY4YUX MBIIIEH Ha HOBOTOJHUX OJIaronoskeaaTeabHbIX
KapTUHKAX HAHbXYA: HA PUCYHKAX HEPEIKO M300pakajuCh BbUIETAIOUINE U3 LLIKATYJI-
KU IIATh JIETYYHX MBIIIEH, YTO «IIPOYUTHIBAIIOCHY JIOABMH KaK IOXKEJIAHUE CUACTbS,
IIOCKOJIbKY B KUTAHCKOM SI3bIKE MOHATHS «JIETy4asl MBIIIb» U «CYACTHE» NEPEIArOTCS
pa3HbBIMU, HO COBMNAJAIOLIMMHU 10 3BydaHuto uepornudamu — (fu) [20. C. 84]. Hud-
pa name B TaHHOM CJIy4ae Tak e INIyOOKO 3aKOHOMEpHA, TaK KaK CYacThe B CO3HA-
HUM KATANIEB TOHUMAETCS KaK «PacuJICHEHHOE TIOHATHE, COCTOAIIEE M3 «IISITH cUa-
CTHIl» — JONTONeTHs, O0TaTCTBa, 3I0OPOBHS, JOOPONETENN U €CTECTBEHHOW CMEpPTH
[21. C. 175].

B TpanuunoHHON KHUTAaHCKOM JKUBOIKCH HEPEIKO BCTPEHAIOTCS H300paKeHUS
MBIIIIEH, MATAIOIINXCS Pa3TUIHBIMU T1onaMu (puc. 1). OcoOeHHO ke ToKa3aTeabHa
JUTSL WIUTFOCTPAIIMHA KUTAMCKON KYJIbTYpHON TPAIUINK CIEAYIOIIasi KapTHHA: MBIIIN
NPUHOCAT K HANOJHEHHOM 3€pHOM KOp3WHE, Ha KOTOpOil H300pakeH ueporiaud
& (f) ‘cuacThe’, CIUTKM 30J10Ta, ABISIOIIErOCS OJHUM M3 BOIUIOMICHUH CYACThS
(puc. 2) [22].
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Opuum u3 oObryaeB HoBoro roga B Kurae, KoTopblil mpuypounBaics K 3a-
BEpILIEHUIO HOBOTOJHEro nukna — Ilpasguuxy donapeii, 6bina 2 BRIEIL ldoshi
hiinli — wmplmnHas cBajabOa: «MbIlb NpeacTaBaja B HAPOJHOM CO3HAHUU CTOJIb
MOTYILECTBEHHBIM CYIIECTBOM, YTO €€ CTapaluch 3aJ00pHUTh, U OHA OblJIa OJHUM
U3 TOMYJIAPHBIX 00kecTB OorarctBay. OOBIYHO B JI€Hb MBIIIMHON CBaJIbOBI KUTAH-
I(bl PAHO TaCWJIM OTHHU U JIOKWIKUCH CIIAaTh, YTOOBI HE MEIIAaTh MbILIAM U HE BO30YyX-
JIaTh UX THEB. Y MBIIIMHONW HOPKH MPU 3TOM PACcKJIaAbIBAIM YIOLICHHUE I ee 00u-
TaTeJe: pacChial 3epHO, KIaTu (QPYKTHI M 3eMIISHbIE OpEIIKH. B HEKOTOpBIX
MPOBUHIUAX JI€TU YJApsau MO KPBIIIKE KOTJIA U JIPYTUM METaUIMYECKUM MpeaMe-
TaM, CO3JaBas CBOETO pojaa 3BYyKOBoe odopmiieHHe cBaipObl. B MaHbpwkypun
MBIIIIb YECTBOBAJIM JIBAK/Ibl B TEUEHHE MEPBOr0 Mecsla roja: 5-ro 4ucia OTMevain
JIeHb €€ POXKICHHs, a 27-r0 — JIeHb ee CBaJpObl. B 000MX ciayyasx 3akuranau Ha
HOYb (POHAPH, XTI COCHOBBIC BETBU M CTABWJIM Y MBIIIMHON HOPKU BBHITICYCHHY IO
W3 MYKH IUIOIIKY C ropsiuM MacyioM [17]. B 3ToT Beuep «y>KUHAIOT CIIETIEHHBIMU
M3 TeCTa MBIIIMHBIMU JIallKaMHu, YTOObI 3THUM YCKOPUThH CBaJeOHBIA mpolecc, U
XBOCTaMH CKOPIUOHA, YTOOBI 3aLIUTUTh MBIILIEH OT €ro yKyca, 1 B TEMHOTE ke XKa-
paT coeBble 600b1». Ha tore Kuras «mtoau 00bIYHO TOTOBAT KOHPETH U3 KyHXKYTa
U KYKYPY3HBIX 3€pE€H U C HaCTYyIUICHUEM HOYHM JIETH KJIAyT UX B MECTax, e 4acTo
3amMeyalid MbIleH, U TPOMKO ObIOT B KaCTPIOJIU U CKOBOPOJIKH, TPUBETCTBYS HEBE-
cry-mbib [19. C. 38].

4. Kutaiickue ny0oo4Hble KAPTUHKU «MbILLUMHAA cBaabba»
M UX pyCCKue nepannenm

OcoOBbIif HHTEpEC MPEACTABISAIOT TPAIUIIMOHHBIC KUTaiCKUe TyOOUHbIe KapTHH-
KM C U300paKeHUEM MBIITUHON cBaAbObl. OTHA U3 TaKWX KapTUHOK (puc. 3) pas3zerne-
Ha Ha JIBa YPOBHS: Ha HIWIKHEM TPEJICTABIICHBI HAPsHAS MBbIIIb-HEBECTA, KOTOPYIO
HECYT B MaJaHKWHE YETBEPO CIYT, U MBIIIb-)KCHUX, CUJISIIIIUA BEPXOM Ha JIONIAJH U
OTJISIIBIBAIONITUIACS HA HEBECTY, a TAKKE COMPOBOKIAIOITNE «HOBOOPAYHBIX» MX OJIN-
JKaWIMe poJACTBEHHUKH CO CBaJcOHBIM 3HAMEHEM, TpaHCTIAapaHTAMH U MPa3THUYHbI-
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MU (poHaApSIMH; B BEPXHEM YPOBHE KApPTUHKH JIBE MBILIN UTPAIOT B TPYOBI U €IIe JABE
MBIIIU TOAHOCAT CUIAIIEMY B IPAaBOM BEpXHEM YTy OTPOMHOMY KOTY YTOILIEHHE,
4yTOOBI €ro 3a100pUTh U BBI3BATh €r0 pacroyiokeHue K MojoasiM. JIyOok mmeeT He
TOJIBKO IIIyTOYHO-Pa3BJIEKATEIbHBINA, HO U Ha3uJaTeNbHbINA XapakTep: «Kot kak 6au-
TebHBIA CTpaXX MPUCYTCTBYET HAa MBIIIMHOW CBaJbOe, MPUHUMAET Japbl, a MOTOM
OpocaeTcst Ha TOCTeH U ChelaeT U )KeHuxa, u Heecty» [23. C. 66].

OnpenenenHoil ananoruei kutaiickoro jgyOka «MpllnHas cBaab0ay SBISETCS
M3BECTHAsI pyccKas JTyOouHasi kapTuHa «MpImm KoTa norpedarot» (puc. 4), XoTs ee
oOIm1as HaIrpaBJICHHOCTh COBEPIICHHO WHAS: MBIIIH, IIPUTBOPSISACH CKOPOSIIIMMU, 0e3-
MEpPHO PATYIOTCS «CMEPTW» KOTa, KOTOPHIH B MOMEHT €ro IorpeOeHHs OXKHBAeT U
ChEAaeT MBIIIEH, YYaCTBOBABIIUX B €r0 «IOXOPOHax». TEKCTOBBIM BOILIOLIEHHEM
pycckoii 1y00ouHO# KapTHHBI siBisieTcs ckaska B.A. JKykoBckoro «Kak mplmm kota
XOPOHWIN». [ TaBHBINA Tepoi cKa3ku — «XUTpblid kKotuie denor Mypibikay — JI0OB-
KO OOMaHBIBacT BCeX CBOMX BparoB Bo miaBe c llapumeii IIpackoBbeil M KpbICOit
Ony¢puem [IpemyapbiM: TPUTBOPUBIIUCH MEPTBBIM (IIOBEIICHHBIM) U 0K /IABIIUCH,
KOT'JIa Ha €ro MOMHUHKHU COOepyTCsl Bce 00UTATENN MOATONbs, Mypibika «0KUBAaeT» U
YHUYTO)KaeT MHOKECTBO MblIIei: «Bapyr Haul nokoiHuK ounyscs. Mbl — Oexarts. ..
Kyna tam! Ilouuta ykacHas Tpasis. J{Baauarh Hac OCTaloCh Ha MECTE, a PaHEHBIX
BTpoOe Oosee Ob10» [24].

B ortnmune ot kuraiickoro 1y0ka M300pakeHUsI MBIIIEH, YHUCIIO KOTOPBIX B pa3-
HBIX BapuaHTax PycCKOM KapTUHKHU Kosiebnercs oT 21 1o 66, conpoBOXKAAIOTCS 3a-
0aBHBIMM HAJIHCIMHU, W300MIYIOMIMMHU Pa3srOBOPHO-CHWKEHHOW JIEKCUKOU: 3nam-
HbISL NOONONbHbISL MbIULU KPLIHOYHBIA ONYOHUYbL HANOCIEOOK KOMY NOCHYHCUTU HA
YYXOHCKUSL OPOU, CBA3A8 NaNbl, NOJONCUTU, XOMAM Ne4alb YMoaums, a Koma 8 20-
6eHHol sime ymonumy;, Ha opoeax cuoum Kyuep u3z Hago3Huls Kyuu, McKycHas mviuika
u3 Hemeyxoti nasku, 63a6uiu ceupenb 6 1anku, YMUIbHO uespaem, Koma npoKiuHaen;
Hepesenckas moviun Capna 6 ceupenky uepaem, a 1ady He 3naem; Moiub uz Pazanu 6
cunem capagare, uoyuu maxk 20pbko NiAYem, a cama 6 npucsaoky ckavem; Moiu
Hecem CKIAHUYY 8UHA, a Opyeas 3aKycKy noamopa oauna; Molius 3amkHyna 3a nosc
mpaAnuYyy, a cama nouzpvieaem 6 ckpunuyy; Moo nuwum, nupoeu mawum; Moiub
Bapabowrxa necem poeosicky; Moiuws ¢ Apbama ouenv copbama, eenum cobpams ma-
penKu u nooHocums copenxu; Muvluonok yuubeno pwiio Hecem HcapeHol pulOvl;
Mbvuuw nanena necem s0po kaneno nugo pasocpeéamv; Muviuib udem negecena oo6v-
enacw xucens u aip. [25].

IIpuBeneHHBIE CBEAEHUs YKa3bIBAIOT Ha MAPOJUWHO-IIYTOYHOE COJEPKAHUE
pycckoro s1y0Ka: COMpPOBOXKIAIOIINE «ITOXOPOHHYIO MPOILIECCHIO» MBIIIH BBIPAKAIOT
CKOpOB JINITH BHEIIIHE; BHYTPEHHE K€ OHM, €CTECTBEHHO, TOPIKECTBYIOT, yUaCTBYS B
NorpeOEHUN CBOETO M3BEYHOTO Bpara. 3aKOHOMEPHO IIOATOMY, YTO B CIIOBape
M.U. Muxenscona «Xomsarne u Metkue cioBay (CII6, 1896) ycroitunBoe cioBoco-
yetanue Mouuu xoma nocpebarom TPAKTYeTCs KakK ‘TJady XaH)KW; MPUTBOPHAsS Ie-
yane’ [26. C. 218]. Ha3Bannast nmapemus, ONUparoIascs Ha MOIMYJSPHBIA CIOXKET U
YCTOMYMBYIO KYJbTYPHYIO TPAIULHIO, MPOJIOJIKAET aKTUBHOE (PYHKIIMOHUPOBAHUE B
TekcTax paszHoro tuna [27; 28. C. 198—200]. Cm. moapooOuee: [29. C. 194—196].
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Mexay KUTalcKO U pycckoil 3a0aBHBIMU «MBIIIMHBIMUY HapOJHBIMU KapTHH-
KaMU HUMEEeTCsl BCe e ONpEeENICHHOE CXOJCTBO, 3aKJIIOYAIOIIeecss B TOM, YTO IJIaB-
HBIMU UX «T€POSMI» SIBJISIOTCS MBIIIM M KOTBI, YYaCTBYIOLIUE B PUTYaJbHbBIX IPO-
LECCHUsAX, U B TOM, YTO KOT B OOEMX KAapTHHKax TIPEJACTAaBICH KaK XWUTpel |
oomaHIMK: «OH MPUKUHYJICS MEPTBBIM WJIM MPUTBOPUIICS TOOPBIM CTpaskeM Ha CBa-
np0€e — WTOT ero JNeWCTBUI OJMH: OH IMOJB3YETCSl JOBEPUMBOCTBHIO MBIIICH, YTOOBI
HaOpOCHUTBCA Ha HUX U MOXpaTh ux» [23. C. 67]. CpaBH. B CBSI3U CO CKa3aHHBIM KH-
Taiickuii paszeonornsm JHEFEF Mdo kii hao zi (OykB.: KOT OIIaKMBAET MBIIIb)
‘0 HEMCKpEHHEM, (halIbIIMBOM COINEPEXHUBAHNU Heynaue, HecuacTbio® [30. C. 34].

5. BOCTO4YHbIE CKa304Hbl€ TEKCTbl HA TEMY MbILUMHOW CBaAbObI
M I0XXKHOCNaBSAHCKUIA 00paa «MbilULMHaA cBaabOa»

Kuraiickast napoaHas kapTuHKa «MplnHas cBaap0a» (Kak M PYCCKUH JTyOOK
«MpIIH KOTa MOrpedaroT») UMEEeT COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTOBOE BhIpaKeHHE. Tak, B
TalBaHbCKOM CKa3zke «MBpInHas KEHUTH0a» PacCKa3bIBACTCS O MBIIIU-OTIE, KOTO-
PBIH pelT HalTH TSl CBOEH KpacaBUIIbI-I0YEPH HE MPOCTOTO, a BHIIAIOIIETOCS JKe-
Huxa. BHavane oH moaymai, 4To caMbIM TOAXOSIINM XEHUXOM JUIS I0YEPU MOKET
ob1Th Comurie, Ho ComHile ckaszano, 4yTo Tyda, 3aTMeBaromias COJIHEYHbIE JTydH, 3Ha-
YHUTENBHO CHUJIbHEE ero; Tyda, B CBOIO OYepe/ib, NpU3HAIa MPeuMyIecTBo Betpa, a
TOT 3asIBHJI, YTO HE MOXET, HECMOTPS Ha BCIO CBOIO OTPOMHYIO CHITY, CABHHYTH C Me-
cra ['opy. Onnako u ['opa oTkazamack Ha3BaTh ceOsi caMOl CHIIBHOM: «SI He mory
JIBUTAThCS, & MBIIIN C JIETKOCTHIO MPOKAIMBIBAIOT BO MHE HOPBI, IOATOMY S JyMaro,
YTO MBIIIN CaMble BhIIAIONIUECs». [1ociie 3TOro MbIIIb-0Tell MOHSJ, YTO Ha POJIb 35TS
JUISL €r0 J0YepH JIydlle BCero MoAX0AUT NpocTas Melib [31].

[To cxomHOMY CIOKETY pa3BOpavYMBAIOTCS COOBITHSI B OMpMaHCKOW ckaske «Kak
MBIIIKE KEHUXa UCKAJIM»: CHavala B MOMCKAaX CAMOTO CHIILHO JKEHHXA POAMTEIN He-
BECTHI 00paTHIINCh K BeTpy, HO TOT cka3ai, uto cuinbHee ero Kamens (C ympa 0o ge-
yepa 0y10 A HA He2o, a ¢ Mecma mak u ne cogunyn), KaMeHb 3asiBUII, 4TO CUIIbHEE €To
BytiBon (Kaoicowiti denb mouum on 006 meHs poea, u i Hu4e20 He MO2y C HUM node-
namy), byi#Bon 3amermi, uro cuibHee ero Kuyr (A ececoa ezo crywarocy), a Knyt
nepeajpecoBall POUTENICH MBIIIKHA K «KAKOMY-TO CHJIBHOMY 3BEpIO, KOTOPBIH KUBET
B yriiy» (KaoicOyio nHoub oH epbizem Mens, U s Huyeeo He Mo2y ¢ Hum nooeiamsv). B
Yy XJieBa OOHAPYKHIU HOPKY, B KOTOPOU KHJI MOJIOJIOH MBIIIOHOK, COTJIaCUBIIHNI-
Csl JKEHHUTBCS Ha KpacaBuIle-MbIke [32].
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Snonckas cka3zka « MbllMHAas cBaib0a» MOBECTBYET O IJ1aB€ MBIIIUHOIO CEMEN-
CTBA, KOTOPBIN TaKXke MKeJAaeT BbIAATH CBOKO JOUYb 3a caMoro cuiabHoro. OH BeTpeya-
ercs u pasroBapuBaeT ¢ Comnmem, O6makamu, Berpom u Gosbmioir CTeHOH, HO B
KOHIIE KOHIIOB IMOHUMAET, YTO YIS €ro JI0UepH Jydllle BCEro OyJeT BBHIUTH 3aMyX 3a
MPEJICTABUTENS CBOETO MBIIIMHOTO pojia [33].

B ocetnHCKON HApOJAHOW CKAa3Ke MBIIIb-)KEHUX PEIINII KEHUTHCS HA JOUYEPH TO-
ro, KTO CHJIbHEe BCEX, M MOCIe[oBaTeNbHO oOpamaercs k Mecsiy, Conniy, Tyue,
Betpy, boikam, Ilnyry, KopHio u HakoHel yOexaaercs, 4To MaJieHbKasi MBI MOYKET
JIETKO MEPEerphI3Th TOJICTHIM KOpEeHb [34].

Takxum 00pazom, CIOBOCOUYETAHHE MblUUHASL C8A0bOA, CITyKaIlee I Ha3BaHUS
CKa304YHOI'O CHO’)KETa, CTAHOBUTCS YCTOWYUBBIM OOOPOTOM M MPUOOPETAET MEepEeHOC-
HOE 3HaYeHHUE ‘paBHBIN Opak’.

B cnasiHCKO# KynbTypHOM Tpaauiuu oOpsa «MsblinHas cBab0a» MPOBOAMICS
He JUIs 3a1a0puBaHMs MBIIICH, a JUIS W3THAHUS MX U3 cena. Y Oojrap /Be >KEHIIMHBI
JIOBWJIM TIapy MBI (caMmiia M CaMKy), HapspKald UX KaK MOJIOIOKEHOB (OOBIYHO
HaJIeBaId «HEeBecTe» (ary), CBA3BIBAIN UX U CAXKaJH B THIKBY WU B KOP3MHY. Y4acT-
BOBABIIIKE B 00psiJie KPeCThsiHE M300paXad CBAaTOB, CBSIICHHUKA, CBaJICOHBIX KyMa U
KyMy ¥ OOXOJMIIM CeJ0 C Mapoy MBIIIEH, a 3a celoM Opocalid UX ¢ BBICOKOTO XOJIIMA,
OCTaBJISUTM B JIECHOW Yallle WM TOIWJINA B MECTE CIUSHMA JIBYX pek. IIpu aTom xenanu
UM TIOKEHUTHCS B IPYTOM celie U 0oJblie He Bo3Bpamathes. [locne atoro ycrpansanu
NUPYLIKY C TIECHSAMH M IUIACKAaMM, KaKk Ha HacTosmiel ceaanoe [3. C. 413].

3aknwyeHue

Taxum 00pa3oM, CONOCTABUTEIBHOE ONMCAHNE CUMBOJIUKHU MBIIIH B CIaBIHCKON
U KUTACKOWM JTMHIBOKYJIBTYpaxX MO3BOJIMIO BBIIBUTH KaK NPUHLUUIUAIBHOE OTIMYUE
B IPEACTABJICHUSAX 00 ITHUX KXUBOTHBIX y HOCHTENEH 3TUX KYJIBTYp, TaK U CXOJCTBO
win OJIM30CTh TPAJUIIMOHHBIX BEPOBAHMUN, OTHOCSIIMXCS K MBIIIM, Y CJIaBSIH U KH-
TaillleB. YCTAHOBICHbI TIIyOMHHBIE MH(OIOTHYECKHE TIPEACTaBICHUS O MBbIIIH,
chopmupoBaBIIre 0€30TYETHBIN, MOJCO3HATENBHBIN CTpaxX JIOACH MPU €€ BOCIIPHsI-
TUU (MBIIIb KaK TAaMHCTBEHHOE, XTOHMYECKOE >KMBOTHOE, KaK BOIUIOLIEHHE «TOTO
CBETa»; KaK CUMBOJI OBICTPOTEKYIIETO «YCKOJIB3aIOIIEro» BpeMeHH!). M3 3Toil «Touku
0TCYETa» MPOUCTEKAET JABOMCTBEHHOE OTHOIIEHUE K MBIIIN B TPAJAULIMOHHON TyXOB-
HOU KyJIbTYpE CIaBsIH: C OJHON CTOPOHBI — KaK K BPEIUTEII0, HAHOCALIEMY HEMa-
JbIA XO3SIUCTBEHHBIN ylIep0, a ¢ Ipyroil — Kak K JKUBOTHOMY, KOTOPO€ HEOOXOAUMO
3a7100pUTh, TPUYPOUMB ITOT PUTyall K «MBIIIMHBIM JAHAM». B TpanuiuonHo# kap-
TUHE MHpa KHUTAHIEB, BOBCE HE JIMIIEHHOM NParMaTHYECKOIo, «IPHU3EMIIEHHOTO»
BOCIIPUSTHUSL BPEIOHOCHBIX I'PbI3YHOB, MBIIIN HAJAEISAIOTCS MHOKECTBOM IO3UTUBHBIX
Ka4yeCTB CYIIECTB, OKA3bIBAIOLINX BIMUSHUE HA IETOPOAME, MATEPUANIbHBIN JOCTATOK U
Onaromnoiydne 4ejaoBeKa, YTO, B YACTHOCTH, OTPaKEHO W B KHUTAHCKOM H300pa3u-
TEJILHOM MCKYCCTBE. Ba)KHBIM MCTOUHMKOM BBISIBIICHUS STHOKYJIBTYPHOW CHUMBOJIMKH
MBIIIY B CJIaBAHCKOM M KUTAWCKOM TpaguLUAX sBISIOTCS HAapOJHBIE JyOOUHBIE Kap-
TUHKH, OTpa)karollue (XOTs M B KOMHUYECKOH (hopme) ycToHuuBBIE IpEeACTaBICHUS
HOCHTEJEH ITUX KYJIBTYpP O MBIILIAX.
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